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bré v todos los arboles que habiaen el cam-
po y en los alrededores.

En fin el contrato de esta manera €s con-
cluido y aceptado, viéndolo los hijos de Heth
y todos los que entraban por la puerta de la
cudad. Esto es lo que d4 fuerza y valor al
contrato. Cuando una venta debe efectuarse
en una ciudad 6 en una aldea, aparte de los
intermediarios, toda la poblacion se junta
alrededor de las partes contratantes, en el
lugar ordinario de las reunioneses decir cer-
ca de la puerta dela ciudad- Todos toman
parte en los debates como si personalmente
estuyieran interesados. Asi todos son testi-
gos, conocen los detalles y las circunstan-
cias del negocio, y la transacién queda con-
frmada sin escrito alguno. Toda transac-
ci6n atestiguada de este modo es legal € ina-

tacable, mientras que los titulos escritosmés
auténticos de propiedad, revestidos de toda
clase de formulas son de ningun valor sin el
testimonio de un testigo vivo.

CAPITULO DECIMO TERCERO.

LA PERSECUCION

DE ILOS HEBREOS EN EGIPTO

Aunque 1o tengamos en este punto que
responder 4 dificultades tomadas de la pre-
tendida ciencia moderua, nuestra mision de
vindicar el sagrado texto nos pone en el de-
ber de manifestar como la historia del Egip-
to escrita en sus monumentos y papirds cof-
firma admirablemente el primer episodio del
Exo_do Mosaico. En efecto, estanta la co-
nexién que hay entre la narracién biblica y
la egiptologia, que muy bien pudiéramos es-
cribir ambas historias en dos columnas para
que mds aparentemente se viera su confor-
midad.

El exodo nos refiere que después de tres
generaciones desde la entrada de Israel em
Egipto, subi6 al trono un rey que fio cono-
cia 4 José, 6 sea los bieres que José habia
hecho 2 toda la nacion egipcia, nidistinguia
al pueblo israelita como tres Faraones lo ha-
bian hecho, de donde se originé aquella cruel
persecucion. Pues bien, la historia de Egip-
to nos refiere que hacia el afio dos mil antes
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de Cristo, los reyes Hischos ¢ Pastores de
estirpe chamita y que antes habian ocupado
el Egipto, fueron expulsados por los reyes
indigenas, de lo que ficilmente se compren-
de, quien fuera este rey y por qué descono-
cia & José. Los reyes de esta tltima dinastia
con razoén podian temer como dice la Escri-
tara, que el pueblo de Israel se multiplicase
y en caso de guerva se uniese 4 SuS eneimrgos,
y arrojandolos de la tierra se pustese en salvo.
(Ex. I 10.)

Otros dos hechos concuerdan optimamen-
te en la Biblia v en la historia egipcia del
afio 2000 antes de Cristo. El primero es que
tanto la persecucién, como los trabajos de
los hebreos, suponen que su nacién gozaba
de grande paz. La otra esqueel rey queem-
pez6 4 perseguir 4 los hebreos reiné por mu-
chos afios; lo que se desprende de que Mor-
sés que huyo 4 la tierra de Madian yno vol-
vié al Egipto sino después de la muerte del
Faraon que lo buscaba para darle muerte, no
volvié sino cuarenta afios después. Ahora
bien, estos dos hechos se hallan confirmades
plenamente en la historia de Egipto. Ra|m-
ses I1, llamado por los griegos Sesostris, des-
pués de batallas sangrientas, pudo gozar de
ctiarenta y cinco afios de paz, cual no los
gozaron ninguno de los reyes de su dinastia’.
1,05 monumentos egipcios nos mueéstran 4
este rey, como deseosisimo de construir ciu-
dades, templos y canales, por lo que el insig-
ne Champollion lo llama el rey albafiil.

La narracidn Mosaica nos describe minu-
ciosamente la persecucion de que fueronob-
jeto los hebreos. Después de que Moisés ¥
Aron se presentaron 4 Faraon para obtener
1a libertad de los hebreos, este se encendid
en ira y se decidié 4 vejar mds y mds 4 los
de Israel. Mandd pues (Faraon) 4 los prefee-
tos de los trabajos, y 4 los exactores del pue-
blo, y les dijo: Ya no dareis al pueblo paja
para fabricar los ladrillos, como antes se les
daba, sino que vayan ellos mismos y recojan
1a paja, sin que les disminuyais el ntimero
de ladrillos que antes fabricaban.” Y como
los hijos de Israel, no pudiesen entregar el
mismo ntimero fueron azotados por los mi-
nistros del rey.

Todo esto, estd escrito casi literalmente
en los monumentos egipcios. Con frecuencia
vemos pintados en ellos, las dos clases de
personas de que aqui se trata, es decir, 4 los
prefectos de las obras (Sophetim) 6 sea los
escribas que se representan consighando el
ntimero ‘de ladrillos que entregaban los es-
clavos, y los exaetores [noghesim] teniende
siempre en la mano la vara ¢ azote, con que
los castigaban. La flagelacion era un casti-
go muy comiin entre los egipcios, como pue-
de verse en los papiros y monumentos, y alia
hoy los miserables fellans que se ven preci-
sados 4 trabajar en las obras piblicas son
4 menudo tratades de esta innoble manera.

Ultimamente se han encontrado dos docu-
mentos que apoyan admirablemente esta na-
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rracién. Ambos pertenecen al reinado de
Ramses II. En el primero se habla de los

+ Aberiu 6 Aperiu, nombre con el que los

egipcios designaban 4 los hebreos, como con
gran copia de documentcs lo demostré M.
‘Chabas en sus Melanges Egyptiennes prime-
ra serie p. 46. En el primero el escriba Kao-
nisear pone en conocimiento del prefecto
Bekemptali el haber cumplido el mandato
que de €l recibiera. “Para satisfaccion de mi
amo, dice, yo he obedecido el mandato que
me dié mi amo diciendo: D4 su alimento 4
los soldadoes lo mismo que 4 los Aperiu, que
cargan la piedra para la gran Belehen del
rey Ramses Mériamen, amigo de la justicia,
los enales estdn confiados al jefe delos Mad-
jaiu Ameneman. Yo les doy el alimento ca—
da mes, segun las excelentes instrucciones
que me ha dado mi amo.” El otro documes-
to que casi tiene la misma forma que el an-
terior estd redactado por el mismo escriba
Keniamon vy dirigido al amo Kadjena--Hai:
‘Yo he obedecido, dice, al mandato que me
di6 mi amo diciendo: D4 alimento 4 los sol-
dados lo mismo que 4 los Aperin quecargan
la piedra para el sol del sol Ramses Meria-
men al Sur de Memphis.”’

En la Vulgata se nos dice que no distribu-
yérdose al pueblo la paja necesaria para fa-
bricar ladrillos, se dispersé por toda la tierra
de Egipto para recoger pajas, En el texto he-
breo este pasajeconcluye de lasiguiente ma-
nera: lecoshes kas late ben para recoger kas

en lugar de paja. San Jerénimo no supo co-
mo traducir la palabra £as, por lo gue solo
hablé de la recoleccidon de paja, € hizo que
este lugar permaneciese inexplicable duran-
te muchos siglos. Porqué si 4 los hebreos
no se les daba paja, como es que seles disper-
saban para recogerla? { Acasola paja no seen-
cuentra en los graneros sino esparcida por
los campos para‘’ser del primer ocupante y
en tanta cantidad que pudiese bastar, para
la fabricacidén cuotidiana de un gran niimero
de ladrillos? Pero ahora sabemos que con el
nombre de Zas se designan unas cafias que
crecen en lasriberas del Nilo v de sus cana-
les, v por consiguiente el sentido de este lu-
gar es que los hebreos no recibiendo paja para
fabricar los ladrillos, se dispersaron por las
orillas del Nilo para recoger estas cafias y
etfiplearlas en vez de paja. Pues bien, en las
ruinas de la ciudad llamada Pithoom dice
M. Naville, [Egypt. Exploration Fund, Re-
port of frist general meeting 1883 p. 12]una
parte de los ladrillos con que fueron fabrica-
dos sus muros, estin hechos con las cafias
del Nilo y otras de solo el limo de este rio
sin que <e halle vestigio alguno de paja.

A toda esta marracién opone Reuss lo si-
guiente: Las diversas circunstancias de es-
tos sticesos dewnestran que no fué escrita
por un contempordaneo, como lo fué Moises.
En primer lugar el rey de Egipto contempo-
raneo de José, él del nacimiento de Moisés,
y €l del exodo de los hebreos se llamaron




Faraon, lo que parece inverosimil. Ademds
el mandato de Faraon de arrojar 4 todos los
nifios al Nilo supone que todos los hebreos
habitaban las riberas de este rio, lo que s
falso, pues la tierrra de Gessen se halla sepa-
rada por algunas leguas de sus orillas. Fi-
nalmente las murmuraciones de los hebreos
en el desierto sea por la escasez de viveres,
sea por la sencillez del mand supone que
en el Egipto viyieron no entre las augustias
de la cautividad, sino en mediode las como-
didades de la vida, sin que podamos saber
como tenian 4 la manoternezas y ovejas para
alimentarse.

Todas estas tres dificultades tienen muy
ficil solucién. A la primera respondemos
que el nombre Faraon no es nombre pr pio
de una persona, sino el titulo con el que los
egipcios designaban 4 surey, como Czar en-
tre los rusos, Sultdn entre los turcos y Shah
entre lospersas. Esta opinién comunisima
entre los egiptélogos se confirma con la ob-
servacion de que enla Escritura, con excep-
cidn de dos lugares nunca se encuentran jun-
tas estas dos voces: Pharaon y rey de Egip-
to para indicar que el primer nombre es el
nombre propio de la persona, y el segundo
el de 1a dignidad regia. Ordinariamente el
modo de hablar dela Escritura es el siguien-
te: Se presentaron Moisés y Aron a Faraon.
Dujo Faradn ete. Si en los dos lugares excep-
tuados leemos: Faraon rey de Egipto es por-
que los hebreos mas niodernos afiadieron la

voz melef para mayor claridad. Ademds aun-
que el nombre Faraon fuera propio de la
persona, no puede decirse con razén que es
mverosimil que en Egipto tres reyes tuvie-
sen el mismo nombre. ;No cuenta Francia
dle_z y ocho de sus reyes con el nombre de
Luis y diez con el de Cdrlos?

A la segunda dificultad respondemos que
la tierra de Gessen y lasciudades de Ram-
ses y de Pithoni‘ciertamente no se hallan 4
la orilla del Nilo; pero en los papiros y mo-
numentos cousta que Ramses abrié canales
en todo el delta del Nilo, en los que debie-
ron ser arrojados los hijos de los hebreos.

En fin, diremos con relacion 4 1a opresién
de los hebreos, sabemos que ella consistié
en que se les obligaba 4 terminar un traba-
Jo excesivo bajo la pena de azotes; pero no
sabemos que se les limitaran los alimentos.
Al contrario, es de creerse que tuviesen car-
ne en abundancia, pues &jercian la pastoria
tenida en desprecio por los egipcios; de la
que no podian disfrutar en el desierto porla
especial prohibicidn de Moisésquien paraque
10 se ‘consumieran las reses en el desierto
prohibi6 que se diese muerte 4 otras que las
destinadas al sacrificio. Ademds, las E:arnes
que deseaban los israelitas en el desierto, de-
bieron ser las de las aves que abundaban en
1as orillas de los rios y canales de Egipto y
que juntamente con los peces les proporcio-
naban abundante y sabroso alimento, como
lo sabemos de la Escritura y de los monu-




mentos egipcios. En efecto, todos los que
conocen las costumbres de los pueblos pas-
tores saben muy bien que se mantienen con
la leche y que no comen la carne de sus ove-
Jas sino en circnnstancias escepeionales. En
Egipto los hijos de Jacob nocomian muchas
veces carne de res 6 de carnero, pero si de
aves. Esto es lo que extrafian en el desier-
to, en donde sus ojos, decian, no ven sino el
mand. La prueba de que no son las terneras
ni las ovejas las que desean, la tenemos en
la manera con que Dios hizo cesar sus mut-
muraciones; les mandé codornices, no reba-
1i0s para que se saciasen.

Es necesario ademds no olvidar que.los
hebreos no se quejaban solo de no tener ya
las marmitas llenas de carne como en el va-
lle del Nilo, se lamentaban de verse también
privados de las legumbres del Egipto, de las
cebollas, de los ajos que eran los alimentos
favoritos de los egipcios, como se puede ver
en las figuras de sus monumentos. Losisrae-
litas estaban privados de ellas en el desier-
to, ¢es extrafio que los echaran de menos
cuando todo les faltaba en el desierto? Este
rasgo lejos de ser inverosimil, es por el con-
trario una confirmacién brillante del cono-
cimiento perfecto que tenfa del Hgipto el
atitor del Pentateuco.

CAPITULO DECIMO CUARTO.

LAS PLAGAS DE EGIPTO.

No es de extrafiarse que los monumentos
v papiros del Egipto nada nos ensefien acer-
ca de estos castigos con que Dios hirié 4 Fa-
raon y 4 todo el Egipto por su dureza y re-
beldia,.porque los antiguos jamds consigna-
ban lo adverso y deshonroso para su nacién.
Tenemos, ahora que combatir 4 dos clases
de adversarios: 4 los que pretenden explicar
naturalmente las plagas de Egipto y 4 los
que creen hallar contradicciones y absurdos
en esta narracion.

I. RECHASASE LA EXPLICACION NATURAL
DE LAS PLAGAS DE EGIPTO.

Eichhorn, Th: Mogan, Du Bois-Aime Boh-
lem y otros racionalistas que creen imposi-
ble y absurdo todo lo milagroso, no pudien-
do negar la autenticidad, de las narraciones
biblieas tratan de explicarlas de un modo
natural, no deteniéndose en asentar los ma-
yores absurdos para apoyar su preconcebido
sistema.

Las plagas enviadas por Dios para casti-
gar al Egipto son las siguientes:




